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Tlumoénicka dolozka

Jako tlumocénik jazyka ceského a anglického jmenovany dle zakona &. 36/1967 Sb., o

znalcich a tlumoénicich, ve znéni pozdejsich pfedpist, rozhodnutim Krajského soudu v Brné
ze dne 7.11. 2005, &.j. Spr 427/2005,

STVRZUJI,
Ze preklad souhlasi s textem pfipojené listiny. Na diikaz toho pfipojuji svij podpis a razitko.
Tlumocnicky dkon je zapsan v deniku pod pof. & £35- 00455  dne 72 &. 2010.
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Mar. Jan Struhar
soudni tlumoénik

Interpreter’s clause

I, Jan Struhar, a certified interpreter for the Czech and English languages, appointed
pursuant to Act No. 36/1967 Coll. on Certified experts, Translators and Interpreters, as
amended by subsequent regulations, by the Regional Court in Brno, the Czech Republic, on
7 November 2005, rgference no. Spr 427/2005,

DO HEREBY CERTIFY:

that the hereunto annexed translation corresponds with the original copy. In testimony
whereof | have hereunto set my hand and affixed my seal, this 22" day DR o | in
the year two thousand and ten.

The interpreter’s performance is entered on the register of officially authenticated documents
under serial no. 345 - pp 455
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Jan Struhar
certified interpreter
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